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ABSTRAK 

 Nama: Siti Hayatun Nufus, NIM: 171320109, Jurusan Ilmu 

Al-Qur’an dan Tafsir, Fakultas Ushuludin dan Adab, Tahun 

2021M/1442H. Judul Skripsi: PENAFSIRAN AT-Ṭ ABARĪ 

TERHADAP QIRĀ ‘ĀT NAFĪ‘ RIWAYAT QĀLŪN DAN 

QIRĀ ‘Ā T ‘Ā ṢIM RIWAYAT HAFṢ (Studi Kasus Qs. Al-Fatihah 

dan Qs. Al-Baqarah dalam Tafsir Jāmi‘ al-Bayān ‘an Ta‘wīl Al-Qur’an) 

 Qirā‘āt merupakan bentuk jamak dari kata qirā‘āt yang secara 

bahasa bermakna bacaan. Dari segi istilah walaupun terdapat berbagai 

macam pandangan para ulama. Namun, pada dasarnya qirā‘āt itu 

menyangkut dengan tata cara pelafalan lafaz-lafaz Al-Qur`an.  

 Berdasarkan latar belakang di atas, maka rumusan masalah 

dalam skripsi ini adalah: 1). Bagaimana perbandingan bacaan qirā‘āt 

qālun dan qirā‘āt hafs dalam Q.S al-fatihah dan al-baqarah. 2). 

Bagaimana penafsiran Ath-Thabarī terhadap qirā‘āt Nafi’ riwayat 

qālun dan qirā‘āt ‘Ashim riwayat Hafs dalam surah al-fatihah dan al-

baqarah.  

 Adapun tujuan dari penelitian ini adalah sebagai berikut: 1). 

Mengetahui perbandingan bacaan qirā‘āt qālun dan qirā‘āt hafs pada 

Qs. al-fatihah dan al-baqarah. 2). Untuk mengetahui bagaimana 

penafsiran At-Thabarī terhadap qirā‘āt Nafi’ riwayat Qālun dan qirā‘āt 

‘Ashim riwayat Hafs dalam surah al-fatihah dan al-baqarah. 

 Dalam skripsi ini penulis menggunakan metode penelitian 

pustaka (LibraryResearch), yakni penulis mengumpulkan data dan 

informasi dengan meneliti buku-buku kepustakaan serta karya-karya 

ilmiah dalam bentuk lainnya yang berhubungan dengan skripsi yang 

diteliti. Dan menggunakan sumber primer dalam penelitian ini adalah 

Tafsir Jāmi’ al-Bayan an’ Ta’wil al-Qur’an. 

 Hasil penelitian ini penulis menyimpulkan bahwa, Penafsiran 

At-Tabarī terhadap bacaan Qālun dan Hafs dalam surah al-Fatihah dan 

al-Baqarah terbagi menjadi 2 bagian, pertama lafaz yang berpengaruh 

terhadap makna yaitu terdapat pada surat al-fatihah ayat 4, surat al-

baqarah ayat 10, 85, 119, dan 222. Kedua lafaz yang berdekatan 

maknanya terdapat pada surat al-baqarah ayat 125 dan165. 
 

Kata Kunci: Qira’āt, dan Tafsir At-Ṭ abarī 
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ABSTRACT 

 Name:Siti Hayatun Nufus, NIM: 171320109, 

Departmentof Al-Qur'an and Tafsir Science, Faculty of 

Ushuluddin and Adab, Year 2021 AD/1442H. Thesis Title: 

Interpretation at-Tabarī Terhadap Qirā‘āt Nafi' Historyof 

Qālun and Qirā‘āt 'Ashim History of Hafs(QS. Al-Fatihah 

and QS. Al-Baqarahin the book of Tafsir Jami' al-Bayan 'an 

Ta'wilal-Qur'an) 

 Qirā‘āt is the plural form of the word qirā‘āt which is 

languagely meaning reading. In terms of terms although there are 

various kinds of views of theoldu. However, basically qirā‘āt is 

concerned with the manner of pronouncing lafaz-lafaz Al-Qur'an. 

 Basedon the above background, the formulation of 

theproblemin this study are:1).Howdoesthe qira'āt qālun and 

qira'āt hafs in Q.s al-fatihahand al-baqarah.2).How 

istheinterpretation of At-Thabarīto qirā‘āt Nafi' narration qālun 

and qirā‘āt 'Ashim narration of Hafs dalam surah al-fatihah and 

al- baqarah.  

 The objectives of this study are as follows:1).Knowing the 

comparison of qirā‘āt qālun and qirā‘āt hafs readings in Qs. al-

fatihah and al-baqarah. 2).Untuk know how the interpretation of 

At-Thabarī terhadap qirā‘āt Nafi' narration Qālun and qirā‘āt 

'Ashim narration hafs dalam surah al- fatihah dan al-baqarah. 

 In this study, the researcher employed the library research 

method, which is the author collects data and information by 

researching literature books and scientific works in other forms 

related to the thesis studied. Also, the primary source used in this 

study isTafsir Jāmi'al-Bayan an' Ta'wilal-Qur'an. 

 The results of this study the authors conclude that At-

Thabarīinterpretation of the recitation of Qālunand narrates Hafs 

insurah al-Fatihah and al-Baqarah is divided into2 parts, the first 

lafaz which affects themeaning that is found in surat al-fatihah 

verse 4, surah al-baqarah verses 10, 85, 119, and 222. The two 

nearby lafaz arefound in surat al-baqarah ayat125 and 165. 

 

Keywords: Qirā‘āt, and Tafsir At-Tabarī 
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 نبذة مختصزة

 

، قسى انقشآٌ وانتفسُش  101327171الاسى: سُتٍ حُاج َفىس ، َُى:  

هـ. عُىاٌ انشسانح: تفسُش  1442و /  2721ىنذٍَ وأدب ، سُح ص، كهُح أو

انفاتحح  .QS انقشاءاخ َافع نقانىٌ وقشعاخ عشى تاسَخ حفص )دساسح حانح

 (تأوَم انقشآٌوقس. انثقشج فٍ كتاب تفسُش جايع انثُاٌ 

انقشاءاخ هٍ صُغح انجًع نكهًح انقشاءاج انتٍ تعٍُ انقشاءج. يٍ حُث  

انًصطهحاخ ، عهً انشغى يٍ اختلاف آساء انعهًاء. ويع رنك ، َشتثط 

تُاءً عهً انخهفُح أعلاِ ،  انقشاءاخ تشكم أساسٍ تئجشاء تلاوج انقشآٌ انكشَى.

كُف تكىٌ انًقاسَح تٍُ قشاءج  (.1فئٌ صُاغح انًشكهح فٍ هزِ الأطشوحح هٍ: 

(. كُف هى تفسُش 2قشاءاخ قانىٌ وقشاءاخ حفص فٍ قس انفاتحح وانثكاسج. 

انطثشٌ نقشاءاخ َافع تاسَخ انقانىٌ وقشاءاخ عاشى فٍ تاسَخ حفص فٍ سىسج 

 .انفاتحح وانثكاسج

(. يعشفح انًقاسَح تٍُ قشاءج 1أهذاف هزا انثحث هٍ كًا َهٍ:  

(. نًعشفح كُفُح 2انفاتحح وانثقاسج.  .Qs اخ حفص فٍقشاءاخ قهىٌ وقشاء

تفسُش انطثشٌ نقشاءج َافع تاسَخ قانىٌ وقشاءج عاشى يٍ تاسَخ حفص فٍ 

 .سىسج انفاتحح وانثكاسج

َستخذو انًؤنف فٍ هزِ انشسانح أسانُة انثحث فٍ انًكتثاخ ، أٌ أٌ  

وانًصُفاخ انًؤنف َجًع انثُاَاخ وانًعهىياخ عٍ طشَق فحص كتة انًكتثح 

انعهًُح فٍ أشكال أخشي تتعهق تالأطشوحح قُذ انذساسح. واستخذاو انًصذس 

 .الأساسٍ فٍ هزا انثحث تفسُش جايع انثُاٌ وتأوَم انقشآٌ

َتائج هزِ انذساسح استُتج انًؤنفىٌ أَُُقسى تفسُش انطثشٌ نقشاءاخ  

ل انزٌ َؤثش حفص فٍ سىسج انفاتحح وانثقاسج إنً قسًٍُ ، انلافاص الأوقىنىٌ و 

،  111،  55،  17، حشف انثقشج اَِح  4فٍ انًعًُ واسد فٍ حشف انفاتحح. 

 .165و  125. انكهًتاٌ انًتقاستتاٌ نهًا يعاٍَ فٍ سىسج انثقشج اَِاخ 222

 

 االكلمت الساسيت: القزاءاث ، تفسيز الذباري
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MOTTO 

Bacalah Al-Qur'an karena sesungguhnya dia 

akan datang pada hari kiamat sebagai 

penolong bagi para pembacanya 

(HR Muslim) 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

1. Konsonan 

Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam system 

tulisan Arab dilambangkan dengan huruf dan sebagian 

dilambangkan dengan tanda sekaligus. Di bawah ini daftar 

huruf Arab dan translitersinya dengan huruf lain : 

 

Huruf 

Arab 

Nama Huruf Latin Nama 

 Alif Tidak ا

dilambangkan 

Tidak dilambangkan 

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

Sa Ṡ ث  Es ( dengan titik 

diatas) 

 Jim J Je ج

Ha Ḥ ح  Ha ( dengan titik 

dibawah) 

 Kha Kh Ka dan ha خ

 Dal D De د

Zal Ż ذ  Zet (dengan titik 

diatas) 

 Ra R Er ر
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 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س

 Syin Sy es dan ye ش

 Sad Ṣ es (dengan titik ص

dibawah) 

Dad Ḍ ض  De ( dengan titik 

dibawah) 

Ta Ṭ ط  Te (dengan titik 

dibawah) 

Za Ẓ ظ  Zet ( dengan titik 

dibawah) 

 ain ...‘... Koma terbalik di‘ ع

atas 

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ؼ

 Qaf Q Qi ؽ

 Kaf K Ka ؾ

 Lam L El ؿ

 Mim M Em ـ

 Nun N En ف

 Wau W We ك



xx 

 

 Ha H Ha ق

 Hamzah ..’.. Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

 

2. Vokal 

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia terdiri 

dari fokal tunggal atau monoftom dan vocal rangkap atau 

diftong. 

a. Vokal tunggal 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa 

tanda atau harakat, transliterasinya sebagai berikut : 

Tanda Nama Huruf 

Latin 

Nama 

  َ  Fathah A A 

  َ  Kasrah I I 

  َ  Dammah U U 

 

Contoh : 

Kataba : ك ت ب       

Su’ila  :  س ئ ل 

Yazhabu :  ي ذْ ه ب 
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b. Vokal Rangkap 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa 

gabungan antara harakat dan huruf transliterasinya 

gabungan huruf, yaitu : 

 

Tanda dan 

huruf 

Nama Gabungan 

huruf 

Nama 

 Fathah dan ى ي

ya 

Ai A dan i 

 Fathah dan ى و

wau 

Au A dan u 

 

Contoh : 

Kaifa  :  ك يْف 

Walau  : ْك ل و 

Syai’un :  ش يْئ 

3. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa 

harakat dan huruf transliterasinya berupa huruf dan tanda, 

yaitu : 

Harakat dan 

huruf 

Nama Huruf dan 

tanda 

Nama 

 Fathah dan ى ا

alif 

Ā  A dan garis 

diatas 



xxii 

 

 Kasrah dan ى ي

ya 

Ī  I dan garis 

diatas 

 Dammah dan ى و

wau 

Ū  U dan garis 

diatas 

4. Ta Marbutah ( ة)  

Transliterasi untuk ta marbutah ada dua : 

1) Ta marbutah hidup 

Ta marbutah yang hidup atau yang mendapat harakat 

fathah, kasrah, dan dammah translitersinya adalah /t/. 

Contoh : 

 minal jinnati wannas : م ن  الْْ نّة  ك الن اس

2) Ta marbutah mati 

Ta marbutah mati atau mendapat harakat sukun 

transliterasinya adalah /h/. 

Cotoh: 

يػْر  البَ  ي ة  khoir al-Bariyyah :خ 

3) Kalau pada suatu kata yang akhir katanya ta marbutah 

diikuti oleh kata yang menggunakan kata sandang al, 

serta bacaa kedua kata itu terpisah maka ta marbutah itu 

di translitersikan ha (ه( tetapi bila disatukan ( washal) 

maka Ta marbutah tetap ditulis (t). 

Contoh : 

As-sunah An-Nabawiyyah : السنة النبوية, akan tetapi bila 

disatukan ditulis As-Sunnatun Nabawiyah. 



xxiii 

 

5. Syaddah ( Taysdid) 

Syaddah atau tasydid yang dalam tulisan aran 

dilambangkan dengan sebuah tanda  َ  tanda syaddah atau 

tanda tasydid, dalam teranslitersi ini dilambangkan dengan 

huruf yaitu dengan huruf yang sama dengan huruf yan diberi 

tanda syaddah itu. 

Contoh : 

As-Sunnah An-Nabawiyyah : السنة النبوية 

6. Kata sandang 

Kata sandang dalam tulisan Arab dilambangkan 

dengan huruf اؿ yaitu al. 

Namun dalam transliterisnya kata sandang itu 

dibedakan antara kata sandang yang diikuti dengna huruf 

syamsiah dengan kata sandang yang diikuti dengan huruf 

qamariyah. 

1) Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah 

ditransliterasikan dengan bunyinya yaitu huruf /l/ diganti 

dengan huruf yang sama dengan huruf yang langsung 

mengikuti kata sandang itu.  

Contoh : 

As-Sunnah An-Nabawiyyah : السنة النبوية 

2) Kata sandang yang diikuti oleh huruf qomariyah 

ditransliterasikan sesuai dengan aturan yang digariskan 

didepan sesuai dengan bunyinya. 
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Contoh : 

Khoir Al-Bariyah : يػْر  البَ  ي ة  خ 

Baik diikuti oleh huruf syamsiyah atau huruf qomariyah 

kata sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikuti 

dan dihubungkan dengan tanda sambung/ hubung. 

7. Hamzah 

Dinyatakan didepan daftar transliterasi Arab latin 

bahwa hamzah ditransliterasikan dengan apostrof namun 

hanya terletak ditengah dan di akhir kata. Bila dilambangkan 

karena dalam tulisan Arab berupa alif. 

8. Penulisan kata 

Pada dasarnya setiap kata baik fi’il, isim maupun 

huruf ditulis terpisah. Bagi kata-kata yang tertentu yang 

penulisannya dengan huruf Arab yang sudah lazim 

dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harakat 

yang dihilangkan maka dalam transliterasi ini penulisan kata 

tersebut bisa dilakukan dengan dua cara. Bisa dipisah perkata 

bisa pula dirangkaikan. 

Contoh: بسم الله الرّ حمن الرّحيم , maka ditulis 

bismilla’hirrahma’nirrahim atau bismilla’h ar-rahma’n ar-

rahi’m 

 


